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MONITEUR BELGE -~ BELGISCH STAATSELAD

MIRNSTERE DE LA SANTE PUBLIQUE BT DE LA FAMILLE

31 JUILLET 1972, ~ Arxdté xoyal
portent approbation deg nouivesux statuis de la Croix-Rouge
de Belgique

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut,

Vu la loi du 30 mars 1891, accordant la pevsonnification chvile
A Yassoclation de la Croix-Rouge de Belglque;

Vi Parrété royal du 24 juillet 1968 approuvani les statuts de ¥a
Croix-Rouge de Belgique;

Vu Parrété royal du 24 juillet 1868, modifiant Particle 18 de ces
statuts;

Vu Jes nouveaux statuts, adopiés par Fassemblée générale des
membres de la Croix-Rouge de Belgique, le 28 mal 1972;

Sur la proposition de Nolre Minisire de la Sanié publique ef
de 1a Famille,

Nous avons srrété et arrétons :

Axticle ler. Les nouveaux statuts ci-jolnts de l'association de
Ia Croix-Rouge de Belgique sont approuvés.

Art. 2. Nofre Ministre de la Santé publique et de la Famille
est chargé de Pexéeution du présent arrété,

PDonné & Motril, 1e 31 juillet 1972,

MINISTERIE, VAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN HET GEZIN

: 31 JULIX 1972, — Koninklijk besluii tof goedkeuring
van de nieuwe statuten van het Belgische Rode Xruis

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zudlen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 30 maart 1891, waarbij aan de vereniging

vandhet Belgische Rode Eruis de rechtspersoonlifkheld verleend
wordt;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 juli 1968 tot goedkeuring
van de statuten van het Belgische Rode Kruis;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 juli 1969, waarbij arti-
kel 18 dezer statuten gewijzigd wordt;

Gelet op de nietwe statuten, aangenomen door de algemene
vergadering van de leden van het Belgische Rode Xruis, op
28 mei 1972;

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid en
van het Gezin,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Axtikel 1. Bijgaande nicuwe statuten van de vereniging van het
Belgische Rode Kruis worden goedgekeurd.

Art, 2. Onze Minister van Volksgezondheld en van het Gezin
15 belast met de uitvoering van dit beshuit.

Gegeven te Motrdl, de 31 juli 1972.

BAUDOQUIN BOUDEWIIN
Par le Roi: Van Koningswege :
Le Ministre de la Senké publique et de Ia Famille, De Minister van Volksgezondheid en van het Gezin,
L. SERVAIS
CROIX-ROUGE DE BELGIQUE HET BELGISCHE RODE KRUIS
STATUTS STATUTEN
CHAPITRE JYer. ~— Dénomination, objel social, composition, EAPITTEL I. ~ Benaming, maatschappebifke doeleinden,

durée

 Article ler. L'association, existant sous le nom de « Croix-
Rouge de Belgigue », en néerlandais : « Het Belgische Rode
Kruis », et en allemand : « Belgisches Rotes Kreuz », est insti-
tude conformément aux résolutions de la Conférence internatio-
nale de Genédve de 1863,

Elle est un établissement d’utilité publique, jouissaht de la per
sonnalité civile en vertu de la loi du 30 mars 1891,

FHe adhdre aux principes des conventions internationales qui
se rapportent A la Croix-Rouge et dont la Belgique est signataire.
EHe est membre de la Ligue des Sociétés de 1a CrolxRouge.

rassociation a pour insigne la ecroix rouge sur fond blane,

pté par la conférence précitée et protégé par la loi du 4 juil-
let 1956 relafive a4 la protection des dénominations, signes et
emblémes de la Croix-Rouge. .

Elle ¢tend son action & tout le territoire du royawme.
Axt, 2. La Qurée de Passociation est limitée,

Objet gsocial

Art, 8. Auxiliaive des pouveirs publics, la Croix-Rouge do Bel
gique a pour objet :

L En temps de guerre :

1. De préter son concours au service de santé de Pmrmée of
aux autorités sanitaires elviles;

2. De concourir au soulagement de toutes les victimes de la
guerre, tant efviles que militatres.

samenstelling, duur

Artikel 1. De vereniging bestaande onder de benaming « Het
Belgische Rode Kruis », in het Frans : « Croix-Rouge de Bel-
gigue », in het Duits : « Belgisches Roles Kreuz » is ingesteld
overeenkomstig de resoluties van de Internationale Conferentie
van Gendve van 1863.

Zij is een instelling van openbaar nut die krachtens de wet
van 30 maari 1891 burgerlijke rechispersoonlijkheid heeft.

7ij kleeft de principes aan van de internationale conventies
die op het Rode Kruis betrekking hebben em waarvan Belgi#
medeondertokenaar is, Zij is 1id van de Liga van Rodekruisvere-
npigingen.

De vereniging heeft al: kenieken een rood kruis op witte
achtergrond, aangenomen door voormelde conferentie en
beschermd door de wet van 4 juli 1956 tot bescherming van de
benaming « Rode Kruis », van de tekens en embleem van het
Rode XKruis.

Haar werkgebied omvat het ganse koninkrijk.

Art, 2. De duur van de vereniging is niet beperk.

Maatschappelijke doeleinden

Art. 3. Als helper van de openbare besturen stelt hot Belgischo
Rode Kruis zich tot doel :

I In oorlogstijd :

1. Zijn medewerking te verlenen aan de gezondheldsdienst van
het loger en aan de burgerlijke sanitaive overheden;

2, Bij te dragen tot de verlichting der noden van de oorlogs-

slachtoffers, zo burgerlijke als militaire.
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II. En temps de paix :

1. De se préparer, tant au point de vue de ses ressouxces gue
de son activité, & la mission qui lui est dévolue en temps de
guerre; dans Pexécution de ces thches, elle se conformera aux
instructions éventuelles du Ministre de la Santé publique et de la
Famille et du Ministre de la Défense nationale;

2. De venir en aide aux victimes de catastrophes out de cala-
mités publiques et de fournir les premiers secours aux vietimes
d’accidents;

3. De contribuer & Famélioration de la santé publique, & la pré-
servation de la maladie, 3 Patténuation des souffrances de Ia
population, ainsi gu'zu traitement hospitalier des malades, sans
pouvoir, toutefois, dans ces domaines, agir A encontre des direc-
t;:m iléventuelles du Ministre de la Santé publique et de la
Famille,

Composition
Art. 4. La Croix-Rouge de Belgique se compose de
1. Membres adhérents;
2. Membres donneurs de sang;

3. Membres actifs;
4, Membres d’honneur.

Art, 5, Pour étre mombre adhérent, il faut payer wne cotisation
annuelle, dont le montant minimum est #ixé par }e¢ Congell natio-
nal. :

Art. 8. Pour &tre membre donneur de sang, il faut &ke titu-
laire d'une carte de donneur de s régulier, délivrée par un
centre de transfusion sarguine de la ix-Rouge de Belgique et
g'8tre prété A wn préldvement do sang dans le courant de Yannée
goncernée, .

Pour &ire membre actif, 11 faut appocter une ecollaboration
active & la Croix-Rouge et élre admis en cetle qualité par Jasso-
ciation, Les jeunes qui participent aux activités de Ia Croix-
Rouge de la Jeunesse sont membres actifs de Ia Croix-Rotige,

Art, 7 12 Conseil national peut conférer le titre do membie
dhonneur & des personnes ou ayant rendu des sexr-
vices éminents & lassociation. :

Art, 8. L'exclusion d'un membre ne peul &re demandde au
Comité de Direction compétent gwe par avis motivé du Comité
provincial,

Ce Comité de Direction invite, par lettre recommandée, lo
membre mis en cause 2 g'expliquer au sujot du grief formulé A
son égard et le convoque évenfuellement,

I’exclusion, diiment motivée, d'un mesnbre sera portée par pli
recommandé a la connaissance de Yintéressd et du Comité cen-
tral de Direction.

Art. 9. Tout membre de lassociation refusant ou restant en
défaut de remplir les conditions prévues aux articies 5 ow §,
selon le cas, sera réputé démissionnaire,

Ressoutrces

Art. 10, Le Conseil national fixe la nabure des receties autori-
sées, le montant des cotisations, ainst que Jewr répartition entre
les organes de l'association,

Art. 11, Tout versement fait & Passociation A titre de don eet
jrrévocablemement acquis A son bénétice.

Les sociétaires démissionnaires ou les héritiers des sociétaires
décédés ne conservent aucune eapdee de dvoit smu Pavolr social,
méme en cas de dissolution de Yassociation,

Sitge social

Axrt. 12, Le sidge social de la Croix-Rouge de Belgique est
établi dans uns des communes situéed dane Parrondissement de
Bruselles-Capitale. Les réunions du Conseil national, du Comité
central de Direction et du Comité médical se tiennent au sidge
social

Tes Copseils communautaires sont domiciliés au sidge social,

Ces Conseils, de méme que les Comiftés de Direction, se réunis-
sent au sidge social ou en tout avtre endroit, cholsi par eux.

L'année sociate
Axt, 18, L'année sociale coincide avec Pannée civile.

I In vredestijd :

1. De nodige voorbereidingen ie treffen zowel ten opzichte van
zijn. bulpmiddelen als van zijn bedrijvigheid voor de vervulling
van zijn taak in tijd van oorlog; bij de ultvoering van deze takem
zal het zich schikken naar de eventuele onderrichtingem van da
Minister van Volksgezondheid en van het Gezin en van de Miwis-
ter van Landsverdediging;

2. Hulp te verlenen aan de slachtoffers van openbare rampem

of onheilen en de eerste zorgen te verlemen aan slachtodfers van
ongevallen;

3. Bij te dragen tot de verbetering van de volksgezondheid, ﬂ
de voorkoming van ziekten, tol de verachting van het lijden dex
bevolking, alsmede tot de behandeling der zicken in de delen
huizen, zonder evenwel, op deze gebiedem, in te gaan 2

gebeurlijke onderrichtingen van de Minister van Volksgezo;

en van het Gezin,

Samensbedting

Art. 4. Het Belgische Rode Krutls beotaat ui
1. Toetredende leden;

2. Leden bloedgevers;

3. Actieve leden;

4, Ereleden.

Arxt, 5. Om toetredend 1id te zijn, moet men een jaacrlijkser
bijdrage betalen, waarvan het minimumbedrag door de Nationale
Raad word{ vastgesteld.

Art. 6. Om lid bloedgever te ziin moet men howder ziin van een
door een Rodekruisbloediransfusiedienst afgeleverde kamt vam
regelmatig bloedgever en tijdens het betrodeen jaer In een bloed
afname toestemmen.

Omr actief 1id te zijn moef men aan het Rode Kruls een actieve
medewerking verlemen en in die hoedanigheid aanvaard worden
door de vereniging. De jongeren die aan de acliviieilen van hed
Jeugd Rode Xruls deelnemen zijn actief Hd van het Rode Kruis.

Art. 7. De Nationale Raad kan de titel van erelid aan personen
of instellingen toekennen voor buitemgewome diensten beweren
aan de vereniging,

Art, 8. De uitsluiting van een Lid kan slechis door een gomoth,
veerde kennisgeving venwege het Provinciasal Comié aan hek
bevoegd Directiecomité asngevraagd worden,

Dit Directiccomité verzockt, per aangetckende brief, het
betrokken lid om witleg over het hem ten laste gelegde feit en
onthiedt hem eventueel.

De uitsluifing van een lid zal hehooslijk gemotiveerd,
aangetekende brief, ter kennis van belanghebbende en van
Centraal Directiccomité worden gebracht,

Axt. 9, Teder Iid van de vereniging dat weigert of in gebreke
bhjft de bij artikel 5 of 6 voorziene voorwaarden npear ge
vandhet geval te vervullen, zal als onistegoemend bescho
worden,

ek

Inkomsten

Art, 10, De Nationale Raad stelt de aard van de toegelatom
ontvangsten, het bedrag van de bijdrage, slsmede hun verdeting
onder de organent van de vereniging vaet.

Art. 11, Yedere storting bij wijze van gift, aan de vereniging
gedaan, is onherroepelijk in haar voordeel verworven,

De ontslagnemende leden of de erfgenamen van de overleden
leden kunnen geen enkel recht doen gelden op het maatschappe-
lijk vermogen, zelfs in geval van ontbinding van de vereniging,

Maatschappelijke zetel

Art, 12. Het Belgische Rode Kruis heeff xjn maatschappelijka
zetel in een van de gemeenten van het arromdissement Brussole
Hoofdstad gevestipd. De Nationale Raad, het Centrasl Directieco-
mité en het Medisch Comité vergadéren ten maatschappelifken
zetel.

De Gemeenschapsraden zijn gevestigd ten maatschappelijken
zetel. Deze raden, alsmede de Directiccomités, vergaderen ten
maatschappelijken zetel of evenfucel op een andere door hem
gekozen plaats.

Maatschappelijk jaar

Art. 13, He{ maatschappelijk jaar stemt meol het burgerlijk
jaar overeen.
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CHAPITRE II, — Organisation netionale et communauiaire

Art. 14. La direction de I'association est confiée A un Conseil
national, ainsi qua un Conseil communautaire de langue fran-
icaise et & un Congeil communatitaire de langue néerlandalse.

Conseil national

Art, 15, Le Conseil national est composé comme suit :
1. Lo président national, qui en assume 1a présidence;

2. Le délégué du Ministre de la Défense nationale;
3. Le délégué du Ministre de la Sonté publique et de I
- Famille;
4. Le délézué du Ministre des Affaircs élrangdres;
5. Le délégué du Ministre de I'Intéyieur; .
6. L'inspecteur général du Service de Santé de IArmée;

7, Un délégué désignd par chacunc des associations interpro-
fossionnelles les plus représentatives des travailleurs et des
employeurs, sur une base patitairve, choisies par le Conscil natio-
nal;

.8’. YLes membres des deux Consells communautaires;

9. I trésorier général;

10. I’économe général,

Arvt. 16. Le Conseil national détermine la politique péndérale et
rigle lactivité générale de l'association dans le cadre des pré
sonts statuts et des obligations qui lui sont imposées, tunt sur le
plan national que sur le plan international.

Il aréte les budgets de Iassociation et dresse les bilans et
comptes de recelles et dépenses. .

T.e Congeil national décide on appel sur toute contestalion
gblevant entre e Comité central de direction et les autres
organes de Dasseciation.

Art. 17. 11 se réunit au nioins deux fols par an, sur convocation
du président national. Celui-ei est tenu de convoquer le Conseil
pational sur demande motivée, signée parun viceprésident
pational ou par dix membres appartenant & un méme Conseil
communautaire,

Le Conseil national nc peut délibérer valablement que si
trente membyes ayant un droit de vote sont présenis, & moins
que Purgence soit déclarée par les deux tiers des membres pré
gents ayant droit de vote.

Les présidents provinciaux et les présidents régionaux peu-
vent, en cas d’empéchement, se faire représenter regpectivement
par un membre du Conseil provincial ou du Consell régional,
porteur d'une procuration éerite.

Art, 18. Les délégués des Ministres peuvent, cn cas d’empéche-
ment, s¢ falre représenter par un suppléant désigné par le
Ministre compétent.

Les représentants des associations interprofessionnelies peuvent
so faire remplacer par un membre de leur association.

Les délégués des Ministres, l'inspecteur général du Service de
fauté de IArmée, les représentants des assoclations interprofes-
glonnelles ou leurs remplacants, ainsi que le trésovier général et
I'économe géndral sidgent au Conseil natiomal avec voix consulta
tive.

Art. 10. Le président national, les deux vice-présidents natio-
naux, présidents des Consecils communautaires, les dewx  viee
vésidents des Congeils communautaives, les coprésidents du
xéomi'cé médical et les présidents provinciaux, sont nommés par
arrdté royal, .

3

Président national

Arxt. 20. La candidature du président national esi présentée par
e Conseil national, statuant A cet effet & la majorité simple.

.

Cette candidature doit avoir recueilli Pagrément de chacun des
deux Consells communautaires,

La présence dos deux tiers des membres est requise dans cha-
cun des Consells communautaires et national.

Viee-présidents

Art, 21, Les peésidents des deux Conseils communautaives sont
viee -présidents nationaux de la Croix-Rouge de Belgique,

La candidature de chague vice-président nationnl est présentée
gar le Consell eommunautaire dont i1 reléve, statuant 3 cet effet

la majoritd simple, la préicnce de deux tlers des membres
Stant requise,

KAPITTEL I, — Notionale en communautaire organisatic

Art, 14. ¥ei beheer van de vereniging is toevertrouwd san cen
Nationale Raad ,alsmede aan ¢en franstalige Gemeenschapsraad
en aan eeén nederlandstalige Gemeenschapsraad,

Nationale Raad -

Axt. 15, De Nationale Raad is als volgl samengosield :

1 lt)e nationale voorztter die het voorzifterschap ervan waus
neemt;

2. De afgevaardigde van de Minister van Landsverdediging;

8. De afgevaardigde van de Minister van Volksgezondheid en
van het Gezin;

4, De afgevaardigde van de Minister van Buitenlandse Zaken;

5, Da afgevasrdigde van de Minister van Binnenlandse Zaken,
LG. De luspectcur-generaal van de Gezondheidsdienst van het

egor;

7, Xen afgevaardigde aangeduid door iedere interprofessionele
veveniging, die op de meest representatieve wijze de werknemers
en do werkgevers vertegenwoondigt, op paritaive basis gckozen
door de Nationale Raad;

8. De leden van de twee Gemeenschapsraden;

9. De algemene penningmeester;

10. De algemene econoom.

Art, 16. De Nationale Raad bepaalt het algemeen beleid en
regelt de slgemene activitelt van de vereuiging binnen het kader
van onderhavige statuten en van de verplichtingen dic haar
zowel op nationaal als op internationaal viak ziin opgelegd.

Hij stelt de begroting van de vereniging vast en maakt de
balans op, alsook de rekeningen van inkomsien en uitgaven.

De Nationale Raad beslist in beroep over icdere hetwisting
tussen het Centraal Directiscomité en de andere organen van de
vercniging,

Art. 17. Hi§ vergadert minstens tweemanl per jaar op bijeen-
roeping van de nationale voorzitier, Deze laatste is gehouden de
Nationale Raad samen te roepen op een gemotiveerde aanvraag,
ondertckend door een nationule ondervoorzitter of door tien
leden die tot eenzelide gemeenschap behoren.

De Nationale Raad mag slechts geldig beraadslagen wanneer
dertiz stemperechtigde leden aanwezig zijn, tenzij urgentie word{
ix;gemcpon door twee derde van de nanwezige stemgerechtipde

en,

De provinciale en gowestelijke wvoorzitters kumnen, in geval
van Delet, schriftelijk volmacht geven respectievelijk aan een lid
van de Provinciale of van de Gewestelijke Raad.

Art, 18. De afgevaardigden van de Ministers kunnen, in geval
van belet, zieh lalen vervangen door een door de betrokken
Minister aangeduide plaatsvervanger.

De afgevaardigden van de interprofessionele verenipingen
kunhen zich laten vervangen door een lid van hun vereniging,

De afgevaardigden van Ministers, de inspecteur-gencraal van
de Gezondheidsdienst van het Leger, de vervtegenwoordigers van
de interprofessionsle vercnigingen of hun plaatsvervangers,
alsook de algemene penningmeester en de algemene econoom
hebben zitting in de Nationale Raad met raadgevende stem.

Art. 18, De nationale voorzitter, de twee nationale ondervoor-
zitters, tevens voorzitters van de Gemeenschapsraden, de twee
ondervoorzitters van de Gemeenschapsraden, de medevoorziiters
van het Medisch Comité en de provinciale voorzitters, worden bij
koninklijk besluit benoemd,

Nationale voorzitter

Art. 20. De kandidatuur van de nationale voorzitter wordt
voorgesteld door de Nationale Raad die hierever bij gewone
meerderheid beslist.

Deze kandidatuur moet de goedkeuring van elk van de twee
Gemeenschapsraden hebben,

De aanwezlgheid van twee derde van de leden wordt in iedere
Gemeenschapsraad en in de Natlonale Raad vereist.

Ondetvoorzitters

Art. 21, De voorzitters van de twee Gemeenschapsraden zijn
nationale ondervoorzitters van het Belgische Rode Kruis,

De kandidatuur van elke nationale ondervoorzitter wordt voor
gedragen door de Gemeenschapsraad waarvan hij afhangt, die
hierover bij gewone meerderheid beslist en mits ten minste twee
derde van de leden aanwezig 2ijn.
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Les dewx vice-présidenis nationanx remplacent A tour de rdle !

Te nrésident en cas d’absence ou d'empéchement do ce dernier,

Linspecteur général du Service de Santé de I'Armée et le
dolégué du Ministre de la Santé publiquo et de ln Famille por-
tent le titre de vice-président.

Art. 22, Si le quorum de présences mentionné aux articles
20 ef 21 n'est pas atteint, une seconde réunion (convequée dans
les quinze jours) pourra délibérer valablement, quel que soif le
nombre de membres présents.

Counseils communautaives

Art, 28, Les deux Consells communautaires sont constltuds de
fagon i:der}tique.

lis comprennént chacun &

1. 'Un président, qui est vice-président nationul;

4, Un vice-président;

3. Les présidents provinciaux, le Brabant étant représenté con-
formément aux dispositions de I'article 44 des présents statubs;

4. Les présidents régionaux, dont question 2 l'article 48 ol
apxés;

5. Un coprésidont du Comité médical, préva A Particle 32 of-
apres;

6. Cing membres (dont le dirigeant national de la Croix-Rouge
de Ja Jeunesse ou sou remplagant) déslgnés par le Conseil com-
munautaive, en considération de leurs compétences particulidres
dans les principales activités de Yassociation,

Axt, 24, Dans le cadre de la politigue et de Pactivité générales
de la Croix-Rouge de Belgique, le Conseil communautaire déten
mine et régle la politique propre et Yactivité particulidre de la
communauté,

Le Conseil communautaire stalue en appel sur toule contesta-
lion s'élevant au niveau communautaire entre le Comité de
Direction et leg autres organes de Pagsociation.

11 se réunit au moing deux fols par an sur convocation de son
président. Celui-¢l est également tenu de le convoquer sur
demande motivée, sipnée par cing de ses membres.

Le Conseil communautaire ne peut délibérer que si quinze de
ses membres sont présents, & moins gue Purgence soit déelarée
par les deux tiers des membres présents ayant droit de vote,

Art. 25. Les présidents provinciaux et Jes présidents régionaux
peuvent, en cas d'empéchement, se faire veprésenter respective.
ment par un membre du Consell provineial ou du Consell régio-
al, porteur d'une procuration éerite,

Comités de dirvection

Art. 28. Au sein de chaque Conseil communautebre, i cst
fornié un Comité de Direction, dont font partie :

~ le président du Conseil communautaire, gui en assume In
présidence;

~— & vice-président du Conseil communaulaire;

- la coprésident du Comité médical;

- les présidents provinciaux ou leurs délégués, Ia provinee de
Brabant étant représentée dong les deux Comités de Direction
par son président ou un vice-président, selon leur apparienance
cormunautaire,

Art. 27. Dans le cadre des attributions qui lui sont dévolues
par le Conseil communautaire, Is Comité de Direction assume la
gestion particulidre dans la communauté concernée. 11 assure
Yexéeution des décisions prises par le Consell communsutaire,
augquel il fait régulidrement rapport.

Dans le cadre des déeisions du Comsell national ef des budgets
arrédtés par celui-cl, 01 détermine les services néceessaives pour
coordonner, animer et contréler Vaction de 'association dans Ia
communauté, J1 nomme et congédie les membres du personnel de
ceg services. .

En cette matidre, il peut déléguer tout ou partic de ses pow-
voirs & son directeur général,

11 se réunit au moins guatre fois Ian, sur convocation de son
président.

Comité central de Direction

Art. 28. La réunion des deux Comités de Direction forme le
Comité central de Direction, dont 1a présidence est assumés par
le président national ow, alterpativement, par I'un des deux vice
présidents nationawx,
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Do twee nationale ondexvoorzittoms vervangen bewrielings de
voouzitter bij afwezigheid of belef,

De inspecteur-generaal van de Gezondheidsdienst van het
Leger en de afgevanrdigde van de Minister van Volksgezondhedd
en van het Gezin voeren de titel van ondervoorzitter,

Arl, 22, Indien het bij artikels 20 en 21 voorzicnen quorum nlot
wordt bereikt, zal een {weede vergadering (binnen de vijftien
dagen bijeen te roepen) geldig kunnen berandslagen, ongencht
het aantal aanwezige leden.

Gemeenschapsraden

Art 23. De twee Gemeenschapscaden worden op gelijke wiize
sumengesteld,

Zij omvatten elk :

1. Een voorztter tevens nationale ondervopratter;

2, Een ondervoorzitter;

3. De provinciale voorzitters; Brabant word( vertegenwoordigd
ozraetreienkomstlg de beschikkingen van arlikel 44 van onderhavige
statulen;

4. De gewestelijke voorzitters waarvan sprake in artikel 46;

N ?31;3@ medevoorzitter van het Medisch Comité voorzien in sl
cl 32;

8. Vijf Jleden (waaronder de nationale leider van het Jeugd
Rode Kruis of zi;n plaatsvervanger), door de Gemeenschapsraad
aangeduid, met inachtneming van hun bijzondere bevoegdheden
inzake de voornaamste activiteiten van de vereniging.

Art. 24. In het knder van het algemeen beleld en van de alge-
mene activiteit van het Belgische Rode Kruis bepaalt de Gemeen-
schapsraad het eigen beleid en regelt Mj de bijzondere activitel-
ten van de gemcenschap,

De Gemeensehapsraad beslist in beroep over indere hetwisting
op communaufalr viak tussen ket Dirceficeomité en de andere
organen van de vereniging.

Hij vergadert ten minste tweemaal per jaar, op bijeenrocping
van zijn voorztter. Deze moet eveneens op gemotiveerd verzoek,
door vijf van zijn leden ondertekend, de read bijeenroepen.

De Gemeenschapsraad kan slechts geldig beraadslagen wanneor
vijftien leden aanwezig zijn, tenzii urgentie wordt ingeroepen
door twee derde van de aanwezige stemgorechtipde leden,

Art. 25. De provinclale en gowestelifke voorztters kunnen, I
geval van belet, schriftelifk volmacht geven regpectievelifk san
cen 1id van de Provineiale of van de Gewestelijke Raad.

Directiecomités

Art, 26, In de schoot van clke Gemeenschapsraad wordt cen
Directiecomité opgericht, waarin zitting hebben :

~— de voorzitter van de Gemeenschapsraad, die het voorzitter
schap ¢rvan waarneemt; .

~— de ondervoorzitier van de Gemeenschapsrand;

— de medevoorzitter van het Medisch Comité;

~— de provinciale voorzitters of hun afgevaardigden, de provincio
Brabant vortegenwoordigd zijnde in de twee Directiccomités
door haar voorzitter, naar gelang 7 tot de enc of de andere
gemeenschap behoren.

Arxt, 27. In het kader van de bevoegdheden, toegekend door de
Gemecenschapsraad ,neemt het Directiecomité het beheer waar
van de betrokken gemeenschap. Het voert de beslissingen uit,
door de Gemceenschapsraad genomen en brengt hem regelmatig
verslag uif,

In het kader van de door de Nationales Raad genomen beslissin.
gen en vastgestelde begrotingen, bepasit het Directiccomité de
diensten die nodig z{n om de actin van de vereniging in de
gemeenschap to colrdineren, te bevorderen en te controleren
Het benoemt en ontslaat de personeclsleden van deze dienston.
.Op dit gebied kan het zijn bevoegdheden volledig of gedecho-
lijk aan zijn directeur-generaal overdragen,

Het vergadert minstens viermaal per jaar op Dbijeonroeping
van wijn voorziier.

Centraal Directiecomitd

Axt. 28, Do fwee Directiccomilés samen vormen het Centrast
Directiccomité waarvan het voorzitterschap wordt waargenomen
door de nationale woorzitter of, beurtelings, door een van de
twea Dationale ondervoorzitters,
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Les délégués des Ministres, Pinspeeteur général du Sexvice de
Santé do VArmée, le trésorier général et I'économie génral font
partie, aver voix consultative, du Comité central de Direction.

Art. 29, Le Comité central de Direction assume la gestion
générale de Passociation dans le cadre des attributions qui Jui
sont dévolues par le Conseil national.

Il assure Pexécution des décisions de oe dernier, anquel it fait
régulidrement rapport. ‘

il se réinit au moins quatre fois I'an, sur convocation du prési-
dent national,

Il détermine les services mécessaires pour assurer, sur le plan
national, le fonctionnement de Passociation. Il nomme et congé-
die les membres du personnel de ces services, :

11 peut déléguer une partic de ses pouvoirs 3 un burcau, com-
posé de deux vice-présidents natienaux, des vice-présidents des
Conseils communautaives, du trésorier général, de Yéconome
général, de Padministrateur général et des deux direcieurs géné.
raux,

Trésorier général
Art. 30, Le Conseil national nomme un {frésorier général

Ye trésorier général contrdle, au nom du Comité central de
Dircetion, la gestion financiére et la trésorerie de l'assoclation
dont il est le conseiller financier,

Les états, situations et bilans doivent recueillir son approba-
tion préalablement A leur présentation asux organes compétents
de I'association,

I formule ses avis et considérations B propos des projels de
budgets, préalablement A leur présentation auxdits organes. '

Le trésorier général présenie un repport annuel & I'assemblée
générale de la Croix-Rouge de Belgique,

Yeonome général

Art. 31. Le Conseil national nomme un économe général,

L'économe général contrble, au nom du Comité central de
Direction, la gestion des magasing, du charroi, des dépits et
immeubles de Passociation.

Tous inventaires des avoirs matériels et des immeubles de
I'association, ot toutes situations y relatives doivent préalable-
ment & leur préscntation aux organes compétents de Iassociation,
avoir été approuvés par ’économe général.

Celui~ci présente un rvapport anmuel A Massemblée générale de
Ia Croix-Rouge de Belgigue,

Comité médical
Art. 32, II est créé un Comité médical, composé de 1

— doux coprésidents, qui en assument alternativement la pré-
sidence;

~— dix médecins-chefs provincisux;

-~ un médecin délégué du Ministre de Ja Santé publique et de
Ia Famille;

— un médecin délégué du Service de Santé de PArmée.

La candidature de chacun des deux coprés'lents est proposée
au Conseil communautaire par les médecing hefs provincisux de
Ia communauté correspondante, .

Ie Comité médical étudie les problémes gqui Iul sont sownis
par les instances supérieuves de Passociation, .

b4} peut, de sa propre initiative, entreprendre I'étude de tous les
problémes médicaux ressortissant du domaine des’aetivités de la
Croix-Rouge et en transmettre le résultat & Pinstance intéressée,

En vue de Pétude de probldmes déterminés, Ie Comité médical
peut proposer au Comité central de Direction la constitution de
commissions consultatives temporaires.

Comité financier

Art, 33. Le Conscil national constitue un Comité financier,
dont il fixe la composition et nomme lés membres. Placé sous la
présidence du tvésorier général, Jo Comité financier assume, prés
1o Con'uté central de Direction, une mission de conseil sur la ges-
tion financiére de Iinstitution et de contrble sur les budgets

De afpevaardigden wvan de Ministers, de Inspoctleur-generaal
van de Gezondheisdienst van het Leger, de algemene penning-
meester en de algemene econoom maken, met raadgevende stem,
deel uit van het Centrasl Directiecomité,

Art. 29, Het Centraal Directiccomité neemt het alpemcen
beheer van de vereniging wpar binnen het kader van de door de
Algemeno Raad toegekende bevoegdheden,

Het voert de beslissingen uit door deze laatste genomen en
brengt hem regelmatig verslag uit.

Het vergadert minstens viermaal per jaar op bijeenroeping
door de natiomale voorzitter,

Het bepaalt welke diensien nodig zijn voor de werking van de
vereniging op nationaal vlak. Het benoemt en ontslaat de perso-
neclsleden van die diensten.

Het kan zijn bevoogdheden gedeellelijk overdragen asn een
burcau samenzesteld wit de twee nationale ondervoorzitters, de
endervoorziticrs van de gemeenschap, de algemene penninpmens-
tex, de algemene cconoon, de administrateur-generasl en de twee
directeurs-generaal,

Algemene penningmeester

Art, 30. De Nationale Raad benoemt een algemene penning-
meester,

Namens het Centraal Direcliccomilé oecfent de algemcne pen-
ningmeester toezicht uit op het finarncieel beheer en de thesaurie
van de vereniging, wier financi&le raadgever hij is.

De rekenstaten, de situatieverslagen en de balansen, moeten
door hem worden goedgekeurd vooraleer zij aan de bevoegde
organen van de vereniging worden voorgelegd.

Hij verstreki zijn adviezen en beschouwingen aangaande de
begrotingsontwerpen, vooraleer zij aan de bedoelde organen van
de vereniging worden voorgelegd.

De algemene penningmeester brengt jaarlijks verslag uit aan
de algemene vergadering van het Belgische Rode Kruis,

Algemene econoom

Art, 31, De Nationale Raad benoemt ecn algemene econoom.

Namens het Centraal Directiecomité oefent de algemene eco-
noom toezicht uit over het beheer van de magazijnen, van het
vervoerpark, van de depots en gehouwen van de vereniging.

Al de inventarissen van de materiéle bezittingen en van de
gehouwen van de vereniging, alsmede alle deshetreffende situa~
ties dienen alvorens voorgelegd te worden aan de bevoegde orga-
nen van de vereniging, door de algemene econcom goedgekeurd
te worden,

De algemene econoom brengt jaarlijks versltag uit aan de alges
mene vergadering van het Belgische Rode Kruis.

Medisch Comité
Art, 32, ¥r wordt ee: Medisch Comité opgericht samengesteld
uit :

- twee medevoorzitters die er beurtelings het voorzitterschap
van waarnemen;

-~ tien provinciale hoofdgeneeshexen;

~- €én geneesheer afgevaardigde van de Minister van Volks-
gezondheid en van het Gezin;

- één gencesheer afgevaardigde van de Gezondheidsdienst
van het Leger,

De kandidatuur van elk van de itwee medevoorzitters wordt
door de provinciale hoofdgencesheren van de overeenstemamende
gemeenschap aan de Gemeenschapsraad voorgesteld.

Het Medisch Comité bestudeert de problemen voorgelegd door
de hogere organen van de vereniging.

Het is gemachtigd op eigen initintief over te gaan tot het
onderzoeken van alle geneeskundige aangelegenheden die tot het
gebied van het Rode Kruis behoren en de uifslag van deze stu~
dies aan de betrokken organen over te maken,

Met het oog op de studie van bepaslde problemen mag het
Medisch Comité asan het Centraal Directiecomité de samenstel-
ling van tijdelijke commissies van advies voorstellen.

Financicel Comité

Axt. 33. De Nationale Raad richt een Financieel Comité op
waarvan hij de samenstelling hepaalt en de leden benoemt, Dit
Financicel Comité staat onder het voorzitterschap van de alue-
mene penningmeester en vervult bij het Centraal Directiecomiié
een adviserende opdracht in verband met het financicel beheer
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d'une part et les bilans d’autrve part, lant des sexvices et secteurs
do Padministration que des différentes instances bénévoles,

Administratenr général -

Art, 3. Ladministrateor général cst nommé par le CGoneeil
national, sur proposition du Comité central de Direction.

U doit faire la preuve d'une connaissance approfondie des
deux langues nationales.

11 est le chef de Padministration et veille & Texéculion des
décisions du Comité central de Direction, dont i est le délégué
auprds de toua les services et institutions de la Croix-Rouge en ce
qui concerne les divectives et instructions de caractére général.

1 assure la direction de¢ services généraux, ainsi que des Insti-
tutions A caractére national dépendant de Yassoctation.

1 assure, sous Yaulorité du Comité central de Direction, la Hial-
son avee les organisations internationales et les sociétés natio-
nales de Croix-Rouge. Il est chargd de Porganisation de Ia partl-
cipation belge aux actlons internationales de secours.

Il assiste aux réunions du Comité central de Direction et du
Conseil national, réunionsg dont il assure le secrétariat. Il peut
assister aux réunions des Comités de direction et Consells com-
munautaires,

Direeteurs géudraux

Axt. 35. Les deux divecteurs généraux sonl nommés par I¢ Con-
seil communautaire de leur groupe linguistique, sur proposition
du Comité de direction correspondant.

Le directeur général exécute, au sein de sa communanté, les
décisions du Comité central de Direction et du Comité de diree
tion, 11 assure la direction des services communautaires.

11 assisle aux réunions du Comité cenfral de Direction el du
Conseil national, 11 assiste également aux réunions du Comilé de
direction et du Conseil communautaire de son groupe linguis-
tique et en assume le gseerétariat.

Pouvoirs ol signatures

Axrt. 36, Le président national représente Yasgociation, notam-
ment dans ses relalions avec le Gouvernement belge, les associa-
tions étrangdres et les organismey internationawx.

U agit au nom du Comité central de Dirveclion. Fn cas
d'argence, il est habilité A prendre des décisions gui engagent
Y'association,

Les documents engageant Vassoclation sur Je plan national,
ainsi que tous les actes notarils ou sous seing privé sont sixnés
par le trésorier général ou I'économe général, agissant conjointe-
ment avee Padministrateur général. Les intéressés disposent du
pouvoir de substitution,

Les documents engageant lassociation sur le plan communau-
taire sont signés per le président du Conseil communautaire ou
le dlvecteur général concernd, conjointement avec ladministra-
feur général

La corrvespondance journalidre de I'administration cenirale est
gignée par administratear général ou par les chefs de scrvice
mandatés A cet effef.

La correspondance jourpalidve de ladministration communau-
taive est signée par le divecteuy général ou par leg chefs de ser-
vice mandatés A cet effet,

Les actions en justice somt menées i la pourswite et diligence
Gu trésorier général.

CHAPITRE M. — Organisations provinciales

Art. 37. L'assemblée provincialo constitue, dans les limites des
présents statuts, la plus haute instance de l'assoclation dans la
province,

Tlie est composée comine suitl ¢

~ los membres ¢dn Comité provincial, domt question 2
P’article 38;

— leg présidents et secrélaires des sections locales de la pro-
vince ot leurs représentants,

L2assemblée provinciale se réunit au moins une fois par an, sur
convocation du président provincial. Efle entend le rapport du
Comité provineial, prend connalssance des comptes annuels et
formule toutes propositions relatives au fonctionnement de la
Croix-Rouge dans Ia province,
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van de instelling en het foezicht over de budgetien enecrzijds en
de balansen anderzijds, zowel van de diensien en sectoren van de
administratie, als van de verschiilende benovole instanties,

Adminisirateur generaal

Art. 34. De administratewr-generasl wordt op voorstel ven het
Centraal Directiccomité door de Nationale Raad benoemd.

1ij moet blijk geven vam een grondige kennis van de heide
landstalen,

Hij is het hoofd van de administratie en waakt voor de uitvoe-
ving van de heslissingen van het Centraal Directiecomité, waar-
van hij de afgevaardigde is bij al de diensten en instellingen van
het Rode Kruis, wat de richtlijnen en onderrichtingen van alge-
mene aard betreft,

Hij heeft de leiding van de algemene diensien, alsmede van de
instellingen met nationoml karakter die van de verenlging athan-
gen,

Onder het gezag van het Centraal Directiecomité zorgt hij voor
de verbinding met de internatiomale organisaties en de nationale
Rodekruisvercnigingen., Hij is belast met de inrichling van de
Belgische declneming aan internationale hulpacties.

Hij woont de vergaderlngen bij van het Centraal Divectieco-
mité en van de Nationale Raad, waarvan hij het secretariaat
waarneemt, Hij mag eveneens de vergaderingen bijwonen vam de
Directiecomités en Gemeenschapsraden.

Divecieurs-gencraal

Art, 35, De twee divectewxs-generaal worden door de Gemeen-
schapsraad van hun taalgroep bencemd en zulks ap voorstel van
het overcenstemmende Directiecomité,

Da directeur-generaal voert in zijn gemeenschup de beslissin-
gen uit van het Centranl Directiecomité en van het Dirvectieco-
mité, Hij heeft de leiding van de communautaire diensten,

Hij woont de vergaderingen bij van het Cenfraal Dirsctieco-
mité en de Nalionale Raad. Hij woont eveneens de vergaderingen
bij van het Dircetiecomité en van de Gemeenschapsraad van zijn
taalgroep en ncemt het secretartaat ervan waar,

Bevoegdheden en hand{ckeningen

Ari. 36, De naliomale voorzitter vertepenwoordigt de verend-
ging, inzonderheid in haar betrekltingen met de Belgische rege-
ring, de buitenlandse verenigingen en de internationale organis
men,

Hij bandelt in naam van het Cenfraal Directiccomité. In spocd-
cisende gevallen is hij bevoegd om beslissingen te nemen die
de vereniging hinden,

De notariéle of onderbandse akten en documenien die de vero-
niging op nationaal viak binden, worden ondertekend door de
algemene penningmeester of de algemene econoom, samen met
de administraleur-peneraal. De betrokkenen heschikken over het
recht fot substitntie.

Op het communautair vlak worden de verbintenissen onderte-
kend door de voorzitter van de Gemeenschapsraad of de betrok-
ken directeur-peneraal, asmen met de administrateur-generaal,

De dagelijkse briefwisseling van het Ceniraal Bestuur wordt
onderiekend door de administrsteur-gencraal of door de daartoe
gemachtigde diensthoofden.

De dagelijkse briefwisseling van het communautair bestuwr
wordt ondertekend door de drecteur-generaal of door de daartoe
gemachtigde diensthoofden.

De rechisvorderingen worden op vervolging en {en verzochke
van de algemene penningmeester ingesteld.

EAPITTEL IIL - Provinciale organisoties

Art, 37. In elke provincie Is de provinciale vergadering, binunen
de perken van de onderhavige statuten, het hoogste orgoan van
de vereniging.

Zij is als volgt samengesteld ¢

— de leden van het Provinciasd Comlté wearvan sprake in aril-
ked 38;

— e voorzitters en scereiarissen van de plaatselifke afdelin-
gen van de provincie of hun vertegenwoordigers.

De provinciale vergadering komt minstons eenmaal samen per
jaar, op bijeenroeping van de provinciale voorzitier. Zij aanhoort
het verslag van het Provineiagl Comité, neemt kenniz van de
jaarlijkee rekeningen en diemt voorstellen in betreffende de
werking van het Rode Kruls in de provincle,
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Art, 88, Dans chaque province, Pactivitd de la Croix-Rouge de
Belgique est organisée, aniraée, ecordonnée et dirigée par un
Comité provincial, comprenant ¢

— le président provincial;

-— ul 3 trois vice-présidents;

e un médecinchef;

— un pharmacien;

- un trésorier;

— 1o chef provincial du Service de Secours;

— un chef de propagande;

- un délégué aux activités sociales;

- le moniteur provincial des couxs;

— le dirigeant provincinl de la Croix-Rouge de la Jeunesse, ou
son remplagant;

— les présidents régionaux visés & Darticle 46. .

Dans la province de Lidge, un de ces présidenfs représente les
cantons de langue allemande;

— un représentant des donneurs de sang; .

~ un représentant des centres et services de transfusion san-
guine de la province;

~— deux membres au moins;

-— Yinspecteur provincial d’hygiéne.

Art, 39. Le Comité provincial veille & la réalisation du pro-
gramme au niveau régional et local.

11 y assure Pexéeution des décisions du Conseil communautaire
et du Conseil national.

Il suseite la eréation de conseils régionaux et de comités
locaux, en favorise le développement et en facilite les activités,
Il maintient Ie contact régulier avec ces conseils et comités et
favorise leurs bonnes relations mutuelles. )

Le Comité provincial formule au Comité de divection les pro-
positions adéquates en matidre de dissolution de comités locaux
ot de suppression de sections locales. I peut éfre fait appel des
décisions du Comité de direction auprés du Conscil communbau-
taire.

En cas de guerre ou de grande catastrophe, le Comité central
de Direction et les Comités de direction peuvent transférer leurs
attributions aux instances provinciales,

Le Comité provincial se réunit au moins une fois par tri-
mestre, sur convocation de son président. I1 doit étre réuni sur
demande écrite formulée par un cinguidéme de ses membres,

Le Comitéd provincial peut déléguer la gestion journalidre i un
bureau restreint choisi en son sein. Ce bureau fait rapport au
Comité provincial lors de chague réunion de celui-ci,

Art, 40, Le président provinvial est cheisi par l'assemblée pro-
vineiale, agréé par le Conseil communantaire concerné et nommé
par le Rol. Le président provincial du Brabant doit étre agréé
par les deux Conseils communautaires.

Le chef provincial du Service de Secours et le moniteur pro-
vineial des cours sont nommés par le Comité de direction, sur
proposition du Comité provineial et de Pavis conforme du direc-
teur général. C

Les autres membres du Comité provinelal sont nommés par
Yassemblée provinciale.

Art, 41, Le président provincial esi le représentant de la Croix-
Rouge dans sa province.

Il préside les réunions de Passemblée provinciale et du Comité
provineial,

Il remplit les missions qui Iui sonf assignées par les organes
nationaux et comuhunautaires et prend toutes les initiatives
nécessaires pour la réalisation de ces missions, ainsi que du pro-
gramme de la Croix-Rouge en général, R

Il doit promouvoir P'action des sections locales el leur collabo
ration mutuclle, notamment au plan des conseils régionaux. ¥n
cas d'empéchement, le président provincial désigne un des vice-
présidents pour le remplacer,

Art, 42, Le chef provincial du Service de Secours est chargé,
fant vis-d-vis des instances de la Croix-Rouge que dos pouvoirs
publics,. de Porganisation des secours dans la province. I doit
promouvoir laction du service de secours dans la province con-
formément aux programmes qui Iui sont prescrits par les
instances communautaires. I assume le commandement opération-
nel du service de secours au plan provincial. Il est responsable
vis-a-vis du président provincial,

Art 38 In elke provincle organiseert, bevordert, colrdineert
en leidt een provincilaal comité de werking van het Belgische
Rode Krais, Het Provineiaal Comité is samengesteld uit ¢

~— de provinclale voorzitter;

— &én tot drie ondervoorzitters;

- &én hoofdgeneesheer;

- &én apotheker;

«— één penningmeester;

— het provinciaal hoofd van de Hulpdienst;

~- 60 propagandahoofd;

- 6én afgovaardigde voor de sociale activitaiten;

~ de provinciale lesmonitor;

— de provinciale leider van het Jeugd Rode Kruis
plaatsvervanger;

— de gewestelijke voorzitters bedoeld in artikel 46;

In de provincie Luik veriegenwoordigt één van deze voorzit
ters de duitstalige cantons;

-~ &én vertegenwoordiger van de bloedgevers;

-— é6n vertegenwoordiger van de bloedtransfusiceentra en
diensten van de provincie;

- ten minste twee leden;

— de provinciale gezondheidsinspecteur,

Art. 38. Het Provinciaal Comité zorgt voor de uitvoering van
het programma op gewestelijk en plaatselijk viak.

Het verzekert er de uitvoering ‘van de beslissingen van de
Gemeenschapsraad en van de Nationale Raad,

Het behartigt de oprichting van gewestelijke raden en van
plaatselijke comités, bevordert de ontplooiing en vergemakkelijkt
de werking ervan. Het onderhoudt doorlopend contacten met die
raden en comités en bevordert hun onderlinge verstandhouding.

Het Provinciaal Comité formuleert aan het Directiecomité de
passende voorstellen inzake de ontbinding van plaatselijke
comités of de afschaffing van plaatselijke afdelingen. Tegen de
beslissing van het Directiecomité kan bij de Gemeenschapsraad
beroep aangetekend worden.

In geval van oorlog of van grote rampen, mogen het Centraal
Directiccomité en de Directiccomités hun bevocgdbeden aan de
provinciale instanties overdragen.

Het Provinciaal Comité vergadert minstens eemmaal per iri-
mester, op bijeenroeping van zijn voorzitter, Het moet evencens
vergaderen op schriftelijk verzock van €én vijfde van zijn leden.

Het Provinciaal Comité mag het dagelijks bcheer aan een
beperkt bureau overdragen, dat in zijn schoot werd gekozen. Dit
burcan brengi verslag uit op iedere vergadering van het Provin-
ciaal Comité,

of zijn

Art. 40, De provinciale voorzitter wordt door de provineiale
vergadering verkozen, geagpre  cend door de betrokken Gemeen-
schapsraad en benoemd door de Koning, De provinciale voorzit-
ter van Brabant moet door de twee Gemeenschapsraden geaggre-
geerd waorden.

Het provinciaal hoofd van de Hulpdienst en de provinclale
lesmonitor worden door het Directiecomité benoemd op voorstel
van het Provineiaal Comité en eensluidend advies van de direc-
teur-generaal,

De andere leden van het Provinciaal Comdté worden door de
provinciale vergadering verkozen.

Art. 41. De provinciale voorzitter is de vertegenwoordiger van
het Rode Kruis in zijn provincie,

Hij zit de vergaderingen voor van de provinciale vergadering
en van het Provinciaal Comité.

Hij vervult de opdrachien die hem door de nationale en
gemeenschapsorganen worden toevertrouwd en neemt alle vexr-
eiste initiatieven met het oog op de uitvoering van deze
opdrachten en de verwezenlijking van het Rodekruisprogramma
in het algemeen.

Hij moet de werking van de plaatselijke afdelingen bevorde-
ren, alsmede hun onderlinge samenwerking inzonderheid op het
vilak van de gewestelijke raden. In geval van belet duidt de pro-
vinciale voorzitler één van de ondervoorzitters aan om hem te
vervangen,

Arxt. 42. Het provinciaal hoofd van de Hulpdienst is, ten
aanzien zowel van de Rodelruisorgapen als van de openbare
besturen, met de organisatie van de Hulpdienst in de provincie
belast. Hij dient de werking van de Hulpdienst in de provincie te
bevorderen overeenkomstiz de programma’s die hem door de
communautaire organen worden opgelegd. Hij neemt op provin-
ciaal vlak de operationele leiding waar van de Hulpdienst. Hij is
verant.woording versehuldipd ten opzichte van de provinciale
voorzitter,
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Art. 43. La gestion des sexvices provinciaux est assuvée, sous le
contrdle du président provincial, par un fonctionnaire perma-
nent, nommé par Vadministration communautzive. I porte le
titre de cormmissaire provincial.

Il est chargé de lexéeution des déeisions de lassemblée pro-
vinciale et du Comité provincial. B veille & Yapplication par les
comités locaux et les Conseils réglonaux des mesures édictées
par les instances nationales, communautaires et provinciales.

Te comunissaire provincial est le délégué permancnt du Comité
provincial. Le président provineial peut lui déléguer tels pou-
voirs et Iui confier telles missions qu’il estime utiles. Il assure le
scerétariat du Comité provineial et rédige les procés-verbaux des
réunious.

Il assure, sous Pauforité du président provincial et sous le con-
irole du trésorier provincial, la gestion et la comptabilité des
avoirs du Comité provincial, Il veille 3 adresser, dans les délais
preserits par le Comitd ceniral de Divection, les propositions bud-
gétaires, ainsi que les bilans et comptes de receties et de
dépenses approuvés par le Comité provincial.

Art, 44. En raison des conditions particuliéres existani dans 1a
province de Brabant, le régime suivant y est établi :

11 existe, au Brabani, deux comités unilingues et un comité
bilingue, ce dernier pour les sections locales de l'arrondissement
de Bruxelles-Capitale, tous irois composés de facon identigue.

Les trois comités réunis constituent le Comilé provincial du
Brabant,

Les présidents des deux comités unilingues sont &lus par les
sections locales de leur communauté; ilx sldgent au Conseil com-
munautaire correspondant,

Le comité de Larrondissement de Bruxelles-Capitale a un prési-
dent et un vice-président, bilingues, appartenant chacun 3 une
communauté linguistique différente; ils sitgent au Conseil com-
munautaive correspondant.

Le président provincial du Brabant est élu pax 'assemblée pro-
vinciale, sur proposition des sections locales de Y'arrondissement
de Bruxelles-Capitale; la candidature devant avoir recueild
Yagrément de chacun des trois comités. Il assume également la
présidence du comité de I'arrondissement de Bruxelles-Capitale,

Le vice-président du comité de I'arrondissement de Bruxzelles-
Capitale est élu par les sections locales de Yarrondissement de
Brusxelles-Capitale.

Le Comité provincial du Brahani compte trois vice-présidents :
les présidents des deux comités unilngues et le vice-président du
comité de Parrondissement de Bruxelles-Capitale.

CHAPITRE 1V. — Organisations régionales
Art, 45, Le nombre de régions est fixé par le Conseil national.

Sur proposition du Comité provinecial, le Conseil communau-
talre établit la répartition de la province en réghns, groupant
chacune un certain nombre de sections locales.

Art. 46. Au nivean de chague région, il est constitué un Con-
seil régional, composé :

-~ des présidents dey sections locales de la région ou de leurs
représentants,

— du coordonnateur régional du service de secours ou de son
adjoint,

— du dirigeant régional de la Croix-Rouge de la Jeunesse, ou
son remplacant,

~ éventuellement, de représentants qualifiés des principales
aclivités de I'association.

Le Conseil se choisit, parmi ses mmembres ou en dehors, un pré-
sident et un secrétaire.

8i le Conseil régional reste en défaut de faire ce choix, le
Comité provincial désigne d'office le président et ko seerétaire du
Conseil régional.

Le Conseil régional a pour mission d’assurer la collaboration
entre les sections locales, de coordonner leur actlon =t
d’aceroitre leur efficacité par une judicieuse milge en commun de
leurs moyens et ressources.

U se véunit au moing cing fols par an, en principe tous Jes
deux mois, sur convocation de son président ou, si cehu.ci reste
on défaut de le faire, du président provineial,

Art, 43, Het beheer van de provinciale diensten wordt cader
toezicht van de provineiale voorzitier door eem vagt ambtenasny
waargenomen, bencemd door de communautaire administratie.
Hij draagt de titel van provinciaal commissaris.

Hij is belast met de uitvoering van de beslissingen van de
provinciale vergadering en het Provinciaal Comité, Hij zorgt
voor de toepassing door de plaatselijke comilés en gewestelifke
raden van de maatregelen getroffen door de nationale, de com-
munattaire en de provinciale organen,

De provinciale commissariz is de bestendige afgevaardigde van
het Provinciaal Comité, De provinciale voorzitter kan hem naar
goeddunken deze of gene bevoegdheden en opdrachien overdra-
gen, Hij neemt het secrctariaat van het Provinciaal Comité waar
en stelt de notulen van de vergaderingen op.

Onder het gezag van de provineiale voorzitter en het toezicht
van de provinciale pennningmeester neemt hij het beheer e de
boekhouding waar van het bezit van het Provineciaal Comité, Hij
waakt er voor dat, binnen de termijnen bepaald door het Cen-
traal Directiecomité, de begrotingsvoorstellen henevens de balans
en de rekening van ontvangsten en uifgaven, worden ingezonden
na goedkeuring door het Provinciaal Comité,

Art. 44, Gelet op de biezondere toestand in de provincie Bra-
bant, wordt er volgend steisel toegepast :

In Brabant bestsan twee &éntalige comités en één tweataﬁ%
comité, dit laatste voor de afdelingen van het arvondissemen
Brussel-Hoofdstad; de drie comités zijn gelijkvormig samen-
gesteld,

De drie comités samen, vormen het Provinciaal Comité van
Brahant.

De voorztters van de twee ééntalige comités worden door de
plaatselijke afdelingen van hun gemeenschap verkozem; 21 heb-
ben zitting in de overeenstemmende Gemeenschapsraad

Het comilé van het arrondissement Brussel-Hoofdsiad heeft
een voorzitter en een ondervoorzitier, belden tweetalig, olk fot
cen verschillende t{aalgemeenschap behorend; zij hebben zitting
in de overeensienmende Gemeenschapsraad,

De provinciale voorzitter van Brabant wordt op voorstel van de
plaatselijke afdelingen van het arrondissement Brussel-Hoofdstad
door de provinciale vergadering verkozen; de kandidatuur moet
de goedkeuring van elk van de drie comités hebben. Hif neemt
evencens het voorzitterschap waar van het comité van het arron-
dissement Brussel-Hoofdstad.

De ondervoorzitter van het comité van het arrondissement
Brussel-Hoofdstad wordt door de plaatselijke afdelingen van het
arrondissement Brussel-Hoofdstad verkozen.

Het Provinciaal Comité van Brabant telt drie ondervoorzittexs;
de voorzitters van de twee ééntalige comités en de ondervoomsit-
ter van het comité van het arrondissement Brussel-Hoofdstad,

. KAPITTEL IV. — Gewestelijke organisatics

Art. 45. Het aantial gewesten wordt door de Nationale Raad
bepaald.

Op voorstel van het Provinciaal Comité verdeelt de Gemeen-
schapsraad de provincie in gewesten, die elk een bepaald sanmtal
plaatselijke afdelingen groeperen,

Art, 46. In elk gewoest wordt een Gewestelifke Raad opgerieht,
samengesteld uit :

— de voorzitters van de plaatselijke afdelinngen van hel gowest
of hun vertegenwoordigers;

— de gewestelifke leider van het Jougd Rode Kruis of adjn
adjunct;

— de gewestelijke leider vam het Jeugd Rode Krwie of »in
plaatsvervanger;

— eventuecl, gekwalificeerde vertegenwoordigers van de voor-
naamste activiteiten van de vereniging.

De Raad verkiest in eigen kring of erbuiten een voorzitter en
cen secrefaris,

Indien de Gewestelijke Raad in gebreke bHifL bij deze vexlie-
zing, dan duidt het Provinciaal Comité van ambiswege de voorzH-
ter en de secretaris van de Gewestelijke Raad aan.

De Gewestelijke Raad heeft tot opdracht de samenwerking
onder de plaatselijke afdelingen te bevorderem, hun actie te
cobrdineren on hun doelireffendheld te verhogen door oondeek
kundig hun mogelijkheden en geldmiddelen in dienst van de
gemeenschap te stellen,

Hij vergadert minstens vijimaal per jaar, in beginsel om de
twee maand op uitnodiging van zljn voorzitter, of, zo dexe in
gebreke biijft, van de provinclale voorzitter,



9890

MONITEUR BELGE — BELGISCH STAATSBLAD

Art. 47, Le président pégional est lo représentant de sa z:égion
aupras des diverses instances de la Croix-Rouge. II suit et stimule
Pactivité des sections locales de sa région; il vellle & la judi-
vleuse composition de leurs comités et & leur bon fonctionne-
ment,

Axt. 48, Le coordonnateur régional du service de secours est
nommé par le Comité de direction, sur proposition du Comité
provincial, avec Vaccord du Conseil régiopal ef de I'avis con-
forme du directeur général.

Le coordonnateur régional est chargé de Jlorganisation des
secours dans la région. Il doit promouveir action du service de
gecours dans Ja région, conformément aux programmes qui lud
sont preserits. 11 asstme le commandement opérationnel du ser-
vice de secours dans la région.

CHAPITRE V. - Oréanisaxions locales

Arxt, 49. Les sections locales sont crédes par décision du Comité
de direction sur proposition du Comité provincial.

En principe, il ne peut exister qu'une seule seclion locale par
commune, Sur proposition du Comité provincial, le Comité de
divection peut déroger 3 cette rdgle, le comité local existant
aysnt 6t consulté, Appel de la décision prise peut étre interjeté
auprés du Conseil communautaire,

Le Comité provincial fixe les limites de la circonscription ter-
ritoriale des sections locales donmt Pactivité est appelée & s'exer-
cer sur plusieurs communes,

Axt, 50, La seclion est adminisirée par un comité représentant,
le plus largement possible, les divers milieux soclaux gt tem-
dances idéologiques de la population.

L comité est composé de @

— un président;

— un A trois vice-présidents;

~ un secrétaire;
un médecin-chef;

- un pharmadcien;

— le chef du Service de Secours;
— un chef de propagande;

un trésorier;

un économe;

— deux délégués de Yaction scolaire de la Croix-Rouge de la
iri%unesse, dont un pour les écoles offivielles et un pour les écoles

res;

— le dirigeant local de Paction exfra-scolaire de la Croix-
Rouge de la Jeunesse, ou son remplagant;

— un délégué aux activités sociales;

— un délégué A 'enseignement Croix-Rouge;

— un 46légué 4 la {ransfusion sanguine, qui sera d'office le
médecin-chef du service de transfusion sanguine local;

- leg délégués Croix-Rouge des communes faisanl partie de la
eirconscription de la section locale; v

— un 4 eing membres, dont un représentant de I'Association
de Donneurs de Sang et un déléxué de Fadministration commu-
nale,

Axt, 51. Lors de la constitution de la section logale, la prési-
dent du comité local est nommé par le Comité de direction, sur
proposition du Comité provincial. Les membres du comité local
sontt nornmés par le Comité provineial, -

Lors du renouvellemeni de mandats, le président du comité
{ocal est nommé suivant la méme procédure, la candidature étant
présentée par la section locale. A

Les autres membres du comité sont nommés par le Comité pro-
vinelal, sur proposition de la section locale,

Le chef local du Service de Secours est nommé par le Comité
provincial, en accord avec le chef provincial et le coordonnateur
régional, sur proposition du comité local, et de 'avis conforme
du directeur général.

Appel peut &tre interjeté contre ces nominations auprds du
Conseil communautaire. .

Axt. 52, Les comités locaux et les services qui en dépendent
exercent leur activité dans le cadre des dispositions statutaires,
ainsi que des déceisions des organes natiomaux &t communau-

o

Art. 49, De gewestelijke voorzitter is de vertegenwoordiger van
zijn gewest bij de onderscheidene organen van het Rode Kruis.
Hij volgt en bevordert de werking van de plaatselitke afdelingen
van zijn gewest; hij waakt voor de oordeelkundige samenstelling
van hun comités en voor hun goede werking,

Art, 48, De gewestelijke cobrdinator van de Hulpdienst woxdt
door het Directiccomité benocemd op voorstel van het Provinciaal
Comité met instemming van de Gewestelijke Raad en het eenslui.
dend advies van de directeux-generaal.

De gewestelijke codrdinator is, in het gewest, met de organi-
satie van de Hulpdienst belast. Hij dient de werking van de
Hulpdienst in het gewest te bevorderen, overeenkemstig de hem
opgelegde programma’s. In het gewest neemt hij de operationele
leiding van de Hulpdienst waar.

KAPITTEL V. — Pleatselifke organisaties

Art, 49, De plaatselijke afdelingen worden, op voorstel van het
Provinciaal Comité, bij beslissing wvan het Directiecomité
opgericht,

In beginsel mag er slechts één afdeling bestaan per gemeexnte,
Op voorstel van het Provinciaal Comité mag het Directiecomité
van deoze vegel afwijken, na het bestaande plaatselijk comité
gehoord te hebben, Tegen de gelroffen beslissing kan bij de
Gemeenschapsraad een beroep aangetekend worden,

Het Provinciaal Comité bepaalt de grenzen van het werkgebied
van de plaatselijke afdelingen waarvan de werking zich over
verscheidene gemeenten uitstrekt,

Art. 50, De afdeling wordt beheerd door een comité dat, zo
breed mogelijk, de verscheldene sociale kringen en ideologische
strekkingen van de bevolking weerspiegelt,

Het comité is samongesteld uit :

~- &&n voorzitter;

— &én tot drie ondervoorzitiers;

- &én secretaris;

— &én hoofdgeneesheer;

- &én apotheker;

— Iret hoofd van de Hulpdienst;

— &6én propagandahoofd;

— één penningmeester;

—- één econoom;

- twee afgevaardigden van de Jeugd Rode Kruisactic in de
;choien waarvan één voor de officiéle en één voor de vrije scho-
en;

~ de leider van de Jeugd Rode Kruisacttie buiten de scholen
of zijn plaaisvervanger;

—- &én afgevaardigde voor de sociale activiteiten;

— &én afgevaardigde voor de Rode Kruisleergangen;

— 6én afgevaardigde voor de bloediransfusie, die van ambts-
wege de hoofdgencesheer van de plaatselitke bloedtransfusie-
dienst zal zijn;

~ de Rode Kruisafgevaardigden van de gemeenten begrepen
in de omschrijving van de plaatselijke afdeling;

— één tot vijf leden waaronder een vertegenwoordiger van de
Vereniging van Bloedgevers en é6n afgevaardigde van het
gemeeantebestuur,

Art. 51, Bij de oprichiing van een plaatselijke afdeling, wordt
de voorzitter vap het plaatselifk comité, op voorstel van het
Provineciagl Comité, door het Directiecomité henoemd. De leden
van het plaatselijk comité worden door het Provincinal Comité
benoemd.

Bij de hernieuwing van de mandaten, wordi de voorzitter van
het plaatselijk  comité overeenkomstig dezelfde procedure
benoemd; de kandidatuur wordt door de plaatselijke afdeling
voorgedragen,

De andere leden van het comité worden op voorsiel van de
plaatselijke afdeling door het Provinciaal Comité benoemd.

Het hoofd van de plaatselijke Hulpdienst wordt met instem-
ming van het provinciaal hoofd en de gewestelijke cotrdinator
van de Hulpdienst door het Provinciaal Comité benoemd, op
voorstel van het plaatselijk comité en op eensluidend advies van
de directeur-generaal.

Tegen deze benoemingen kan bij de Gemeenschapsraad beroep
ingesteld worden.

Art. 52, De plaaiselijke comilés en de diensten die ervan
athangen oefenen hun werking uit in het raam van de statutaire
beschikkingen, alsmede van de beslissingen van de nationale en
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taires. Ils sont ienus d'observer cn ces matidres les dispositions
générales et particulidres édictées pax le Comité provincial,

Les comités locaux ont Pobligation de metire on muvre, au
moins les setvices et activités ciaprés : enselgnement Crolx-
Rouge, Service de Secours et promotion du don de sang.

s se doivent de promouvoir la participation des jeunes aux
aclivités de la Croix-Rouge.

Le comité local peut déléguer une partie de ses pouvoirs A un
burean constitué suivant les disposiliovs du réglement d'ordre
intérieur prévu d Particle 68,

Art. 53. Le comité Jocal est responsable de sa gestion finan-
citre vis-ivis du Comité de direction el du président provincial,

Le comifé local se conformo aux prescriptions du Comilé cen-
tral de Dirvectlon pour ce qui concerne la comptabilisation des
espiees, des marchandises et de {ous avoirs quelconques,

Le placement de fonds disponibles dans les sections locules ne
peut étre effcctué que moyennant U'necord préalable du Comité
central de Direciion,

Art, 54, Chaque annde, le 15 février au plus tard, les comités
locaux Olablissent et approuvent leur bilan ot comples de
recettes el dépenses, conformémeni aux divcclives du Comité
ceniral de Divection,

Ces documents sont remis, au plus turd & la fin du xoois de
février, au Comité provincial, qui les tromsmel auw Comité de
direction, avee ses remargues of recommuandations,

1.es comités lpeaux restant en défaut d'¢labliv, d'approuver et
d'envoyer leurs bilan et comptes, dont question au premier ali-
néa, sont passibles de sanetions prévuies & ce sujel par le régle-
ment d'ordre intérieur et pouvant aller judqu'd des mesures de
démission d'office,

CHAPITRE VI. — Les reniscurs

Art. 55, La surveillance des comples et des éerltures do la
Croix-Rouge de Belgique est exercés par un collége de reviseurs,
composé de trois membres, nommés par le Conseil national,

La durée de leur mandat est de qualre ans. Leur mandat
prend automatiquement fin & l'assemblde générale suivant leur
seplantiéme anniversaire.

Les reviseurs ne peuvent cxercer sucune fonction rétribude au
sein de l'association,

Iis ont un dreit ilimité de survcillance ot de conirdle sur
toutes les opérations de Yassociation. Lis peuvent prendre con-
naissance, sans les déplacer, des livres, de la corvespondance, des
procés-verbaux ct de toutes les éeritures.

11 leur est remis, chague semestro, un é&tat résumant la situa-
tion active et passive de Passociation, ainsi que Pexécution des
budgets,

s font rapport au Conseil nalional sur laccomplissement de
leur mission, spécialement en ce qui concerne le confrdle des
comptes annuels,

CHAPITRE VIIL — Assemblée gdndrale

Art, 58. L'assemblée géngrale se rvéunit chaque annde, au mois
de mal, sur convoeation du président national et sous sa présk
dence,

La date, le lieu de la réunion ¢t l'ordre du jour soni commmu-
niqués au moins un mois & Favance,

1 agsemblée générale est composée des membres du Consell
national, du Comité médical, des Comités provinciaux, des prési-
dents et scerétaives des sections locales ou leurs mandataives,
alnsi que des délégués des sections locales choisis par Ie comité &
raison d'vn délégud par cing cents membres. Les comités locaux
désignent ces déléguds parmi les membres actifs,

Sont, en outre, Invités, les présidenls ot membres dey Comitdy
des Assoeiations de Donneurs de Sang.

Arxt. 57, Le Conseil nalional fait rapport A Vassemblée générale
sur les activités de Vassociation au cours &e Vannde écoulde,

11 présente le bilan, ainsi que le rapport des roviscurs, préen
au dernier alinéa de 'article b5.

Quinze jours au moing avapt la date de Passemblée générale,
ces  documents sont wmis, pour examen, & la dispocition des
membres do ladite assemblée, au sldge central de Passoclation.

gomeenschapsorganen. Zi] zijn {or zake gehouden door de alge.
mene en biezondere schikkingen door het Provincisal Comité
getroffen,

De plaaiselijke comités mocten ten minste de hierna volgendo
dicnsten en activiteiten inrichten : Rode Kruis-onderricht, Hulp-
dienst, promotie van het bloed geven,

Zij moeten het als een plicht asgnzien de deelneming van de
jougeren aan de Rode Kruisactiviteiten te bevorderen.

Het plaatselijk comité kan zi{jn bevoegdheden gedeeltelijk
overdragen aan een bureau samengesicld overeenkomstig het
huishoudelijic reglement bij artikel 68 voorzien.

Art, 53. Het plaatsellik comité is voor zijn financiesl beleid
verantwoording verschuldigd aan het Directiccomild en aan do
provinciale vooxzitter,

Betreffende de boeking van ppecién, goederon en eender welke
heziltingen, schiki het plaatselijk comité zich naar de voorschris.
ten van het Centraal Directiecomité.

De belegping van beschilkhare fondsen in de plaatselijke afde-
Hngen kan slechls gebeuren mits voorafgaond akkoord van het
Contraal Directiccomits,

Art, 54 Ieder jaar, uiterlijk op 15 januari en overeenkomsiig
de voorschwiften wvan het Ceniraal Directiccomité, stellen de
plaatselijke comités hun balans en rckening van inkomsten en
aifzaven op en keuren ze goed.

Deze documenten worden ten lgalste op hel cinde van februoard
overgemaakt aan het Provinefaal Comité dat ze met zijn bemor-
kingen en aanbovelingen san het Directiccomitd doorzendt.

Do plastselljke comités, die in gebreke blijven hun baluns en
rekeningen waarvan sprake In piinea 1 goed te keuren en door to
sturen, stellen zich bloot aan de sanciles die ter zake in het huis-
howdelijk reglement voorzien zijn en dle tot ontslag van ambiy-
woege kunnen leiden.

KAPITTEL VI. — Revisoren

Art. 55, Hel {oezichi op de rekeningen en geschriffen van het
Belgische Rode Kruis wordt door een college van revisoren
uitgeoefond, saomengesteld uit drie leden, door de Nalionale Raad
aaugesteld,

Hun mandaaf duset vier Jaar, Hel neemt aulomatisch eem
cinde op de algemene vergadering die volgi op hun zeventigste
verjaardag.

De revisoren mogen geen bezoldigde funclie in de vereniping
waarnemen,

Zij beschikken over een onbeporki recht op toczicht en con-
{role over alle verrichtingen van de vereniging, Zij mogen kon-
nisnemen, van de boeken, briefwisseling, notulen en al de
geschrifien, zonder z¢ evenwel mede te nemen,

Tweemaal per jaar wordt hum een staat fer hand gosteld
waarin de acltieve en passieve situatie van de vereniging is
samengevat, alsmede de uitvoering van de begroting.

Zij brengen asn de Nationale Raad versiag uit aangaande de
nifvoering van hun opdracht, in het hiezonder wat de controlo
van de jaarlijkse rekeningen betveft,

KAPITTEL VI, — Algemene vergadering

Art, 50. De algemenn vergadering komt icder jasr in de maand
mei, op bijeenroeping en onder hel voorzitterschap van de natios
nale voorztter, bijeen.

De datum, de plaats en de agenda van de vergadering worden
ten minste één maand op voorhand medegedeeld.

De algemene vergadering is samengesteld wit de leden van do-
Nationale Raad, van het medisch comité, van de Provincialo
comités, uit de voorzitters en secreimissen van de plaaiselijkp
afdelingen of hun mandatarissen, alsmede uit de afgevaardigden
van de plaatselijke afdelingen, verkozen door hun comité, nasy
rata van 6én afgevaardigde op de vijfhonderd leden. De planise-
lij(liie comités duiden deze afgevaardigden asm onder de actieve
leden,

Worden daarenboven uligenodigd t do voorzitlers en bestuwrs-
jeden van de verenigingen van bloedgevers,

Axt, 87, Do Nationale Raad brengt voor de algemene vergade-
ring verslag nit over de werking van do vereniging iijdens hel
veriopen jaar,

Hij deelt de halans mede, alsook het verslag der revisoren,
voorzien bij het Inatste Hd van artikel 55,

Deze documenien worden voor nazicht minstens vijftlen degen
voor de vorgadering ter beschikking pehouden van de leden van
de algemene vorgadering ten zetel van de vereniging,
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Yoordre du jour doit comprendre toutes propositions présen-
tées par éerit, par au moins vingt membres de Passemblée or par
cent membres actifs de Passociation el adressées au Comité cen-
tral de Direction avant la fin du mois de mars,

Axt. 58, Le rapport sur les activités de Vassociation, les
comptes et le rapport des reviseurs sont, & P'issue de P'assemblée,
transmis au Ministre de 1a Santé publique et de la Famille et wu
Ministre de 1a Défense nationale,

Art. 59, Sur demande motivée du Conseil national, le président
national doif, dans le mols, convoquer ume assembide pgénérale
extraordinaire,

1 en est de méme lorsque pareille demande, dunent justifiée,
Iui ost faite par les deux tiers des membres d'yn Congeil comru-
nautaire,

Art, 60. Les présents statufs ne peuvent étre modifiés que par
décision d'une assemblée générale, réunie spécialement A cet
effet, I’avis de convocation econtiendra la tencur des modifica
tions proposécs.

Pour &tre adoptées, celles-cl doivent recueillir les deux tiers
des suffrages exprimés par les membres, ayant droit de vote, pré-
sents ou représentés.

Les modiflcationg ainsi décidées par Passemblée générale ne
deviennent effectives qu'aprds approbation par arrété royal.

CHAPITRE VI, — Dispositions générales

1
Caractére bénévole des fonctions

Art, 61, Le président national, les membres du Conscil natio-
nal, du Comité central de Direction, des Conseils communau-
taires, des Comités de direction, du Comité médical, des Comités
provinciaux, régionaux et locaux, ainsi que les services qui en
relévent, exercent leurs fonctions 2 titre bénévole.

Durée des mandats

Arxi, 62, Les mandats du président national, des membres du
Conseil national, des Conseils communautsires, du Comité médi-
cal, des Comités provinciaux, des Conseils régionaux, ainsi gue
des comités locaux, ont une durée de quatre ans.

Dans chaque conseil ou comité, les mandats sont renouvelables
par moitié tous les deux ans; Pordre de sortie est fixé la pre-
midre fois par tirage au sort.

En cas de déeds ou de démission, Ie nouveau titulaire achéve
le mandat de son prédécesseur,

Tous les mandats, y corpris ceux de membres des comités
locaux, prennent automatiquement et définitivement fin le
31 déeembre suivant le septantiéme anniversaire du titulaire.

Les titulaives sorlants et non rééligibles peuvent se voir confé-
rer 'honorariat de lewr fonction et élre invités, A ce titre, & assis-
ter, avec voix consuliative, aux réunions de Yorgane au sein
duquel ils sidgeaient au moment ol leur mandat a pris fin.

Incompatibilités

Art, 63. Les fonctions de président national, de viceprésident
national, de coprésident du Comité médical et de membres du
Comité central de Direction, sont incompatibles avec I'ezercice
d'un mandat parlementaire, exception étant faite du mandat
prévu par article 58 de 1a Constitution belge.

Le t@tulaire des fonetions susdites qui, pendant la durée de
celles-ci, accepte un mandat parlementaire, est de ce fait comsi-
déré comme démissionnaire de ses fonctions 2 la Croix-Rouge.

Cumul

Art. 64. Sauf disposition statutaire, le cumul des mandats au
sein de Ia Croix-Rouge est, en principe, interdit. Toutefois, si les
nécessités Pimposent, le titulaire d'une fonction peut en exercer
une autre, & la condifion, d’une part qu’il en ait la possibilité
effective et, d’autre part qu'il n’asswme la seconde fonction qu’d
titre intérimaire, C

Dans ce cas, il doit participer activement & la recherche et & la
mise au courant d*un nouveau ti

De agenda moet al de voorstellen bevatten, schriftelijk
ingediend door ten minste twintig leden van de algemene ver-
gadering of door ten minste honderd actieve leden van do vere.
niging, Deze voorstellen dienen uiterlijk einde maart aan het
Centraal Directiecomité overgemaakt te worden.,

Art. B8, Heot verslag over de werking van de verculuing, Jde
rekeningenn en het verslag der revisoren worden, na afloop van
de algemene vergadering, aan de Minister van Volksgezondheid
en vas thEt Gezin en aan de Minister van Landsverdediging over-
gemaakt,

Art, 59. De nalionale voorzilier moct, binnen de maand, een
buitengewone algemene vergadering bhijeenroepen op, cen met
redenen omkleed, verzock van de Nationale Raad.

Hetzelide geldt, telkens een gelijkaardig verzoek met redenen
omkliced, hem door twee derde der leden van een Gemeenschaps-
raad wordt gednan,

Art, 60. Onderhavige statuten mogen slechts gewijzigd worden
bi} beslissing van een algemene vergadering, speciaal te dien
einde bijeengeroepen; de oproepingshrief bevat de tekst van de
voorgesielde wijzigingen.

Om aangenomen te woxden dienen deze wijzigingen de
goedkeuring van twee derde der stemmen te hebhen door de
stemgerechtigde  aanwezige of  verlegenwoordigde leden
uitgedrukt, .

De aldus door de algemene vergadering goedgekeurde wijzigin.
gen worden slechis effectief na bij koninklijk besluit te zijn
bekrachtigd.

KAPITTEL VHI, — Algemene beschikkingen

Belangloos karakter van de functies

Art, 81, De nationale voorzitter, de leden van de Nationale
Raad, van het Centraal Directiecomité, van de Gemeenschapsra-
den, van de Directiecomités, van het medisch comité, van de
Provinciale, gewestelijke en plaatselijke comités, alsmede de
diensten die ervan afhangen, oefenen hun functies belangloos
uit,

Duur van de mandaten

Art. 62. De mandaten van de nationale voorzitter, van de leden
van de Nationzle Raad, van de Gemeenschapsradenm, van het
medisch comilé, van het Provineiaal Comité, van de gewcstelijke
raden, evenals van de plaatselijke comités, duren vier jaar

In elke raad of comité zijn de helft van de mandaten om de
twee joar hernicuwhaar; de eerste keer zal het lot de orde van
uittreding der leden bepalen.

In geval van overlijden of ontslag, bedindigt de nieuwe titula-
ris het mandaat van zijn voorganger.

Alle mandaten, met inbegrip van deze der leden van de
plaatselijke comités, nemen automatisch en definificf een einde
op 31 december volgend op de zeventigste verjaardag van
de titularis.

Aan de uittredende en niet herkiesbare titularissen kan de
eretitel van hun functie worden toegekend; zij zullen in deze
hoedanigheid kunnen uitgenodigd worden met raadgevende stem
de vergaderingen bij te wonen van het orgaan waarin zij zefel
den hij de bedindiging van hun mandaat.

Onverenighaarheden

Art, 63. De funciies van nationale voorzitter, van nationale
ondervoorzilter, van medevoorzitter van het medisch comité en
van lid vap het Centraal Directiecomité zijn onverenigbaar met
de uitoefening van een parlementair mandaat, met uitzondering
van het mandaat, voorzien bij artikel 58 van de Belgische grond-
wet,

De titularis van één der voormelde functies die, tijdens de
duur van zijn functie, een parlementair mandaat aanvaardt,
wordt ipso facto beschouwd als ontslagnemend uit zijn functie
bij het Rode Kruis,

Cumulatie

Art. 64, Behoudens statutalre bepaling is de cumulatie van
mandaten in de schoot van het Rode Kruis in beginsel verboden.
Wanneer echier de omstandigheden het vergen, kan de titularis
van een functie er tegelijk eecn andere waarnemen, op voor-
waarde, enerzijds, dat hij effectief de mogelijkheid erioe hecft
en anderzijds, dat hij de tweede functie slechts tussentijds uitoe-
fent.

In dit geval moet hij actief zocken naar een nieuwe titularis
en medewerken aan zijn opleiding, .
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Modalités de vote .

Art, 65, Les délibérations el décisions de fous les organes de la
Croix-Rouge de Belgique sont prises & la majorité simple des
membres présents ou représentés, sauf cxceplions prévues osux
présents statuts,

Emplof des langues

Arl. 66. Les différents organes de la Croix-Rouge de Belgique
respecteront, dans lours rapports avee les autorités publiques et
privées, avee le public et entre cux, les dispositions de la législa-
tion relative 3 Uemploi des langues.

Avoirs de Vassociation

Art. 67, Tous les avoirs et biens, mcubles ef Immeubles,
recueillis ou détenus par un organe quelconque de Iassociation,
au niveau provincial, régional ou local, notamment, sont et
demeurent la propriété exclusive de Ia Croix-Rouge de Belgidue.

Ledit organe n'en est que le dépositaire et en est comptable
vis-vvis de lassociation.

Ces organes et blens sont mis 3 la disposition dudit organe,
totalement ou partiellement, en vue de la réalisation des objee-
tifs de Passociation.

Réglement dordre intérieur

Art, 68. Aprés approbation par les Conseils communautaires, le
Comité central de Direction proposera an Conseil national Fadop-
tion d'un réglement d’ordre intérieur, ayant pour objet de préei
ser ¢t d'assurer Papplication des présents statuis.

Tout cas non prévu par les présents statuts cst réglé par le
Congeil national,

Dispositions transitoires

Art. 89. La mise en place des organes prévus aux présents sta-
tuts doit se faire dans les délais les plus brefs, 3 la diligence du
Comité central de Direction en fonction 2 la date dentrée en
vigueur des présentes dispositions,

 Cette mise en place doit &tre gchevée au plus tard 2
fin mai 1973, époque A laquelle le Conseil national fait rapport A
'assemblée générale.

Entg’ete’mps, le Comité central de Direction, p: ‘eité, tiendra lo

Conseil général régulidrement informsé de son évol. tion.

Art. 70. Les dispositions cl-aprés régissent les mesures transi-
toives relatives & la mise en vigucur des présents siatuts :

a) A Yexclusion du mandat du président national, tous les
mandats assumés au sein de P'association prennent fin le jour de
T'entrée en vigueur des présents statuts,

b) Par mesure d'ordre fransitoire, leg titulaives continuent
cependant A assumer, dans leur plénitude, Jes fouctions quils
exercent & la date précitée, et ce jusquid Iinstallation des

:{gtantgs nouveaux ou réorganisés, conformément aux présents
atuts.

, Par dérogation 3 ce qui est prévu aun deuxidme alinéa de
lfn'licle 55, et au quatriéme alinéa de Particle 62, les titulaires
d’un mandat, 4gés de septante ans ou plus 3 In date d’entrée en
Vigueur des présents statuts, peuvent, en cas de rédlection dans
€s nouveaux organes, 8tre maintenus dans leurs fonctions pour
un ultime terme de quatre ans.

En ce qui concerne les mandats exercés au sein des sections
:ggzstlcs, Ieés gcglxeutes pfo‘;‘m‘c(-liauﬁ prévus & 'article 39 fixent, par
ure génér, ou Individuelle, 1a date A laquelle la pdri
transitoire prend fin, b duelle Ta période

¢) Dfms les délais les plus brefs ne pouvant excéder cing mois
aprés approbation des présents statuts par Iassemblée générale,
les présidenis provinciaux provoquent la constitution des Con-

;c;iuli réglonaux et la désignation, au moins, des présidents réglo-

A cet égard, 1l est, en un premier stade, tenu compt
régions dans leur délimitation avant Pentrée o vigueur ge: p}‘?;
sents statuts, toute modification de leur limite étant reportée

jusqo’apréds mise en place de tous leg nfor:
jusgiaprés ) 9 organes, conformément 2

Stemmingsmodaliteiten

Art. 65, Behoudens de in onderhavige statuten voorziene
uitzonderingen worden de beraadslagingen en beslissingen van
de organen van het Belgische Rode Kruis blj eenvoudige meer
derheid van de aanwezige of vertegenwoordigde leden genomen,

Taalgebruik

Art, 66, In hun betrekkingen met de gpenbare overheld en mot
de privé-instellingen, met het publiek en onder elkaar, eerbiedi-
gen de onderscheidene organcn van het Belgische Rode Kruis de
beschikkingen van de wetgeving inzake taalgebruik,

Bezit van de vereniging

Art. 67. Alle bezittingen en gocderen, roerend of onroerend,
verkregen of behoudten deor ecnder welk orgaan van de vereni-
ging, op provinciaal, gewestelijk of plaatselijk vlak, zijn en blij-
ven de uitsluitende eigendom van het Belgische Rode Kruis.

Bedoeld orgaan is er slechts de bewaarder van en is or veranf-
woording voor verschuldigd aan de vereniging,

Deze bezillingen en goederen worden, met hel oog op de ver-
wezenlijking van het doel van de vereniging, totaal of gedeclte~
lijk ter heschikking gesteld van het hetrokken orgaan.

Huishoudelijk reglement

Art. 68. Na goedkeuring door de Gemecenschapsraden zal het
Centraal Dirvecliecomiié aan de Nationale Raad de goedkeuring
van ecn huishoudelijk reglement voorstellen, dat tot doel heeft
de onderhavige statuten nader te verklaren en or de toepassing
van te verzekeren. .

Al wai in onderhavige statulon niet is voorzienm, wordt door do
Nationale Raad geregeld.

i

Overgangsbepalingen b

Art. 69. De vestiging van de organen voorzien in onderhavige
statuten dient, in de korist mogelijke tjd, te gebeuren door
toedoen van hef Centraal Directiecomilé in functie op de datum
waavop de huidige schikkingen van krachf worden,

Deze vestiging moet ten laatste voltooid 2ijn einde mel 1973,
{ijdstip waarep de Nationale Raad versikag uithrengt aan de alge.
mene vergadering. ‘

Intussen zal voornocemd Ceniraal Directiecomité geregeld de
iﬂgemene raad op de hoogle houden van de aan gang zijnde evo-
utie.

Art. 70. De hieronder volgende schikkingen regelon de over
gangsmaatregelen in verband met de toepassing van onderhavige
statuten,

o) Met uitsluiting van het mandaat van de aationale voorzitler,
eindigen alle mandaten, waargenomen in de schoot van de vere-
niging op de dag van het van kracht worden van onderhavige
statuten.

b) Bij overgangsmaatregel blijven evenwel de titularissen
volwaardig de functie waarnemen, die zij op voornoemde datum
uitoefenen en dif fot aan de installatis van de nisuwe of gereor-’
ganiseerde organen, overeenkomstig onderhavige statuten,

In afwijking van wat de {weede alinca van artikel 55 on de
vierde alinca vun artikel 62 voorzien, mogen de houders van cen
mandaat die op de datum van in voege treding van onderhavige
statuien meer dan zeventig jaar oud zijn en indien 2ij in de
nicuwe organen herkozen worden voor een laatste termijn van
vier jaar in hun mandaat behouden blijven,

Wat betreft de mandaten uitgeoefend (n de schoot van de-
plaatselijke afdelingen, bepalen de Provinciale Comités, voorzien
in artikel 39 bij ulgemene of indlviduele maatregel, de datum
waarop de overgangsperiode een einde neemt.

¢) Binnen de kortst mopelijke tijd, die evehwel een periode
van vijf maanden na de goedkeuring van onderhavige stataten
door de algemene vergadering niet mag overschrijden, zorgen do-
provinciale voorzitters voor de totstandkoming van de geweste-
lijke raden en ten minste voor de aanstelling van de gewestelijksy
voorzitiers,

In dit opzicht en in een cerste stadium, wordt rekening gehou.
den met de gewesten in hun begrenzing van véér het van kracht-
worden van onderhavige statuten. Elke wijziging van hun gren-
zen wordt uitgesteld tot na de vestiging van alie organen, overeen-
komstig artikel 69.
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A) Dés PTinstallation des Conseils réglonaux, et dans les délajs
les plus brefs ne pouvant excéder quatre mois, les présidents pro-
vincisux veillent A la constitution des organes provinciaux et
informent le Comité ceniral de Direction de leur mise en place.

Dans les délais les plus brefs, ne pouvant excéder deux mois
aprds la réception des dernidres informations relatives 4 la cons-
titution. des organes provineiaux, le Comité central de Direction
provogue la constitution des Conseils communautaires et du Con-
seil national, .

¢) Le Conseil national et les Conseils communaufaires prove-
quent, dans les délais les plus brefs d’au maximum deux mois, la
flqnstgution du Comité central de Direction et des Comités de

irection,

Axt. 71. Les présents statufs, approuvés par Passemblée géné-
rale de la Croix-Rouge de Belgique, entreront en vigueur le jour
de la publication au Moniteur belge de I'arrdté royal d’approba-
tion.

Vu pour 8kre annexé A Parrdté royal du 31 juillet 1972,

BAUDOUIN

Par le Roi :
L.e Ministre de la Santé publique et de la Famille,

&) Vanaf de Installatie der gewesielijke raden en binnen de
kertst mogelijke tiid, die evenwel de vier maanden niet mag
oversehrijden, zorgen de provinciale voorzitiers voor de samen.
stelling van de provinciale organen en brengen het Centraal
Directiecomité op de hoogte van hun oprichting.

Binnen de kortst mogelijke tiid, die evenwel de twee maanden
na het ontvangen van de laatste informaties betreffende de
samenstelling van de provinciale organen nlet mag overschrij-
den, zorgt het Centraal Directiccomité voor de samenstelling van
de communautaire raden en van de Nationale Raad.

e) Do Nationale en de Communautsire Raden zorgen, bimnen
een maximum tijd van twee maanden, voor de samenstelling van
het Centraal Directiecomité en van de Directiecomités.

Art, 71. Onderhavige statuten, goedgekeurd door de algemene
vergadering van het Belgische Rode Kruis, worden van kracht op
de dag van de publicatie van het koninklijk besluit van goedkeu-
ring in het Belgisch Stautsblad.

Gezien om aan het koninklijk besluit van 81 juli 1972 gehecht

te worden,
BOUDEWIJN

Van Koningswege ¢
De Minister van Volksgezondheid en van het Gezin,

L. SERVAIS

Ordres nationaux, — Nominations

Par arrété royal du 6 décembre 1971 : s

Sont nommés chevalier de I’'Ordre de la Couronne !

M. Dupret, Adolphe, infirmier de 18re classe au Ministére de la
Santé publique et de la Famlle;

M. Radoux, Paul, laborantin au Ministdre de 1a Santé publique
et de la Famille;

Les palmes d'or de I'Ordre de la Couronne sont décernées d :

M. Dupret, Jean, aide qualifié au Ministdre de la Santé publique
et de la Famille;

M. Flament, Léopold, hospitalier au Ministére de la Santé publi-
que et de la Famiile;

Les palmes d’argent de ’Ordre de la Couromne sont décernées

M. Lacroix, Jules, surveillant spécial récupéré au Ministére de
1a Santé publique et de Ia Famille;

M. Vergison, Julien, surveillant spécial récupéré au Minisidre
de 1a Santé publique et de la Famille;

M. Verraghen, Georges, surveillant spéeial récupéré au Minis-
tare de la Santé publique et de la Famille;

La médaille dor de ’Ordre de la Couronne est décernée 3 :

M. Delqueux, Louls, chauffeur de chaudidre de 12re classe au
Ministére de la Santé publique et de la Famille;

M. Frére, Jean-Baptiste, messager-huissier au Ministére de la
Santé publique et de la Famille; -

M. Jaecqumin, Emile, classeur au Ministére de la Santé puthlique
et de 1a Famille,

Ils prendront rang Gans I'Ordre & dater du 1 november 1871,

s

Par arrété royal du 6 décembre 1971 :

Sont nommés chevalier de POrdre d¢ la Couronne 3

M. Blaton, Antoine, inspecteur-médecin au Ministére de la San-
6 publique et de la Famille;

M. Stevens, Adolf, inspecteur-médecin au Ministére de la San-
té publique et de la Famille;

M, Vanderwegen, Jau, secrétaire administratil an Ministére de
1a Santé publigue et de 1a Famille;
© M. Weyts, Gustaaf, premier contréleur principal au Ministére
de la Santé publique et de 1a Famille (avec effet au 8 avril 1971);

Les palmes d’or de I'Ordre de la Couronne sont décernées A :

M. De Herdt, Auguste, traducteur adjoint au Ministére de Ia
Santé publique et de la Famille;

M. Van Eeckboudt, Petrus, préparateur fechnicien au Ministére
de la Santé publique ct de la Famille;

Yes palmes d’argent de I'Ordre de la Couronne sont décerndes

‘M. Pira, Jean, m&pédition’nairc au Ministére de la Santé publi-

gue et de l1a Famille.
s prendront rang dans I'Qrdre ¥ dater du 15 novembre 1971

ou & Ia date indiguée en regard de leur nom.

Nationale Orden. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 6 december 1971 :

Ziin benoemd tot ridder in de Kroonorde :

De heer Dupret, Adolphe, zickenverpleger le klasse bij het Mi-
nisterie van Volksgezondheid en van het Gezin;

De heer Radoux, Paul, lahorant bij het Ministerie van Volksge-
zondheid en van het Gezin;

Zijn de gouden palmen der Kroonorde verleend aan :

De heer Dupret, Jean, geschoold helper bij het Ministerie van
Volksgezondheid en van het Gezin;

De heer Flament, Léopold, verpleegassistent bij het Minisierie
van Volksgezondheid en van het Gezin;

Zijn de zilveren palmen der Kroonorde verleend asn @

De heer Laeroix, Jules, speciaal bewaker bij het Ministerie van
Volksgezondheid en van het Gezin; .

De heer Vergison, Julien, speciaal bewaker bij het Ministerie
van Volksgezondheid en van het Gezin;

De heer Verraghen, Georges, speciaal bewaker bij het Minis
terie van Volksgezondheid en van het Gezin;

Is de gouden medaille der Kroonorde verleend aan :

De heer Delqueux, Louis, stoker le klasse bij. het Ministerie
van Volksgezondheid en van het Gezin;

De heer Fréve, Jean-Baptiste, bode-kamerbewaarder bij het Mk
nisterie van Volksgezondheid en van het Gezin;

De heer Jacqmin, Emile, klasseexrder bij het Ministerie van
Volksgezondheid en van het Gezin,

Zij zullen van 15 november 1971 af hun rang in de Orde inne-
men.

——

Bij koninklijk besluit van 6 december 1971 :

Zijn benoemd tot ridder in de Kroonorde :

De heer Blaton, Antoine, inspecteur-geneesheer bij het Minis.
terie van Volksgezondheid en van het Gezin;

De heer Stevens, Adolf, inspecteur-geneesheer bij het Ministe-
rie van Volksgezondheid en van het Gezin;

De heer Vanderwegen, Jan, administratief secrefaris bij het
Ministerie van Volksgezondheid en van het Gezin;

De hcer Weyts, Gustaaf, 1e hoofdconiroleur bij het Ministerie
van Volksgezondheid en van het Gezin (met uwitwerking op
8 april 1971);

Zijn de gouden palmen der Kroonorde verleend aan :

De heer De Herdt, Auguste, adjunct-vertaler bij het Minislerie
van Volksgezondheid en van het Gezin;

De heer Vian Eeckhout, Petrus, amanuensis technicas bij het
Ministerie van Volksgezondheld en van het Gezin;

Zijn de zilveren palmen der Kroonorde verleend aan @

De heer Pira, Jean, expeditionair bij het Ministerie van Volke-
gezondheid en van het Gazin.

7i} zullen van 15 november 1971 af of vanaf de tegnover hun
naam vermelde datum hun rang in de Orde innemen.



